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ESKi ANADOLU TURKCESINDE SOYLE
KI/KIiM’IN BAZI KULLANIMLARI UZERINE

Of The Usages of Thus / Who in the Old Anatolian Turkish

Asu ERSOY!

Oz

Eski Anadolu Turkcesi donemi eserlerinde ctimle bilgisi tizerine yapilan calismalarin sayisi fazla
degildir. Calismalarda ele alinan konular climle basi edatlarinin yapilar1 ve anlamlari Uzerine
yogunlasmistir. Cimle basi edatlar: cimle ile ilgili olarak aciklama, amac belirtme, benzerlik, olasilik,
istek, onaylama, sebep, sonug, zitlik bildirme gibi gérev ve anlamlari bakimindan cesitlilik gosterir. Bu
istikamette de sdéyle ki/kim ctimle bas1 edat: da kendinden 6nce ya da sonra gelen ctimleler ile irtibath
olarak sadece cumlenin kendisine veya unsurlarindan birine yonelik aciklama islevleriyle karsimiza
cikmakta ve aciklama islevi oOzelligiyle climleleri birbirine baglama goérevi Ustlenmektedir. Bu
calismada, Eski Anadolu Turkcesi metinlerinde sikca karsimiza cikan sdyle ki/ kim ctimle basi edatinin
bahsedilen kullaniminda ortaya cikan bir kisim anlamsal 6zellikleri tizerinde durulacaktir. Calismada
ele alinan séyle ki/kim ctimle basi edatinin 6rnekleri Eski Anadolu Turkcesi donemleri eserlerinden
Stiheyl i Nevbahar, Ahmed-i Dai Divani, Kissa-1 Yusuf, Kitab-1 Gunya, Kenzii’l-Kiibera olmak lzere 14
ve 15 ylzyila ait mensur ve manzum toplam bes eserde karsilasilan kullanimlar: tizerinden ctimle
icerisindeki gorevleri, aralarindaki aciklayici anlam iligkileri verilerek aciklanmaya caligilmigtir.
Taranilan eserlerde ctimle baglayicilar: olarak gorev yapan sdyle ki/kim cimle basi edatlarinin sadece
cumle aciklayicisi olarak kullanilmadigi, bu gorevi yaninda bir énceki ciimlede 6zne, nesne, tamlayict
veya yuklem unsurlarinin aciklayicist veya cimle unsuru olma gorevinde kullanildigi gértirtiz.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Turkgesi, anlam bilim, ctimle bas1 edati, s6z dizimi, mensur eserler,
manzum eserler.

Abstract
The number of studies on sentence knowledge in the works of the Old Anatolian Turkish period is not

many. The topics covered in the studies focus on the structures and meanings of prepositions at the
beginning of sentences. Prepositions, at the beginning of the sentence, show variation in terms of their
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functions and meanings such as explanation, purpose, similarity, probability, request, affirmation,
cause, result, and contradiction. In this view, the preposition /sentence preposition also comes up with
the explanation functions of these features, especially for these sentences, either of the sentence itself
or one of its elements, and it undertakes the task of connecting the sentences with this feature. In this
study, some semantic features of the prepositions “thus / who”, which are frequently seen in the Old
Anatolian Turkish texts, will be studied on in the abovementioned. The examples of the preposition at
the beginning of a sentence discussed in the study such as “thus / who” are; Stiheyl i Nevbahar,
Ahmed-i Dai Divani, Kissa-t Yusuf, Kitab-1 Gunya, Kenzti'l-Kiiberd, and proses about of on the 14t and
15th centuries and their functions in the sentences are clarified by stating explanatory meanings for
the relationships between them, based on their usage in five literary works in verse. In the scanned
works, we see “thus / who”, prepositions of the beginning of the sentence are not used directly as an
explanation of the sentence, in addition to this task, the subject, object, complement, or predicate
elements in the previous sentence are used in the task of being an explanation or an element of the
sentence

Keywords: Old Anatolian Turkish, semantics, sentence preposition, syntax, prose works, poetic works
GIRIS

Eski Anadolu Turkcesi dénemleri eserlerinden Stiheyl ti Nevbahar, Ahmed-i Dai Divan,
Kissa-1 Yusuf, Kitab-t Gunya, Kenzii’l-Ktibera’da karsilasilan ve ctimle baglayicilar1 olarak
gorev yapan séyle ki/kim cimle bas1 edatiyla kurulu ve aralarinda acgiklayici anlam iligkileri
bulunan ctimle yapilar1 ve unsurlariyla ile ilgili inceleme bahsine gegcmeden 6nce bu edatin
kullanimi ve gorevleri hakkinda sdylenenleri su sekilde 6zetleyebiliriz:

Muharrem Ergin Tiirk Dilbilgisi adli eserinde sdéyle ki/kim edatini baglama edatlar
cesitlerinden biri olan ctimle bas1 edatlarindan netice ve izah ifade edenler alt basliginda
degerlendirir (2013: 352-356).

Timurtas Eski Turkiye Turkcesi'nde séyle ki/kim edatini baglama edatlarindan tesbih
(benzetme) bildiren edatlari igcerisinde degerlendirir (1994: 101-102).

Zeynep Korkmaz Sekil Bilgisinde sdéyle ki/kim edatini, cimle baglayicis1 niteligindeki
baglaclar olarak ele aldigini ve baglac cesitlerinden agiklama bildiren ctimle baglayicilan
olarak ele alir (2009: 1122).

Tahsin Banguoglu, Tiirkgenin Grameri adli eserinde ele aldigimiz bu 6rnekleri baglac olarak
degerlendirir ve baglac cesitlerinden acgiklama baglamlar: seklinde ele alir (2011: 390).

Mustafa Ozkan Tiirk Dilinin Gelisme Alanlarn ve Eski Anadolu Tiirkcesi isimli eserinde séyle
kim/s0yle ki aciklama ifadesi tasiyan baglama edati olarak inceler (2000: 131).

Gunay Karaaga¢ Turkcenin Dilbilgisi adli eserinde séyle ki/ séyle kim cekim edatlarindan
sebep-sonug iliskisi saglayan aciklayici baglama edatlar: olarak tanimlar. (2012: 435-436).

Tahir Nejat Gencan Dilbilgisi adli eserinde séyle ki/ kim cekim edatinmi “ki” ile birlesmis ya
da 6beklesmis ilgecler basligi altinda ele almis olup s6yle ki baglacini 6yle ki baglaciyla ayni
anlamda kullanildigini ve 6yle ki baglacinin ise, 6nermeleri sonugcluk ilgisiyle bagladigini,
ki'den sonraki 6nermelerin 6ncekilerin sonuclar: oldugunu ifade eder (2007: 522).

Ayrica sdyle ki/kim climle bas: edatini ciimledeki islevleri acisindan baglama edatlar
grubunda degerlendirilir (Bk. Hacieminoglu 1984: 112-217, Gulensoy, 2000:425).

Torun (2011) “Eski Anadolu Turkcesinde bdéyle, soyle, eyle/dyle sézlerinin kullanimlar:
Uzerine” adli makalesinde Eski Anadolu Tlrkcgesi dénemine ait bes mensur eserden elde
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ettigi verilere dayandirarak, bdyle, séyle, eyle/byle sbzlerini, ki/kimlli birlesik ciimlelerdeki
kullanimlari, metin baglaminda génderim degeri, anlam bakimindan birbirinin yerine
kullanilabilme durumu ve bu soézlerle olusturulan kalip yapilar icerisinde degerlendirilmesi
gerektigini ifade eder.

Tokatlh (2005) ise kive kim baglama edati ve ilgi zamirlerini inceledigi makalesinde bunlarin
kendisinden sonra gelen ctimlenin fiiline ait oldugu zaman ve kip ekinin anlamindan farkh
bir anlamda sifat-fiil, zarf-fiil, isim-fiil, edat gérevleri ytuklendigini ifade eder.

Buttin bu aciklamalara bakildiginda séyle ki/kim’in kullaniminin netice ve izah ifade etme
ve aciklama gorevi etrafinda toplandig gortltir. Bu calismada ise aciklayict anlam iligkileri
tasiyan séyle ki/kim baglama edatinin bu gérevinin nasil ve ne sekilde metinlerde kendini
gosterdigi ve aciklayicilik islevinin salt cimleler arasindaki iliskilerle sinirli olmadigini, bir
baska ifadeyle sdyle ki/kim ile kurulan ctimlelerin bu ag¢iklayicilik kullanimlarinin sadece
kendisinden o6nceki veya sonraki ctmlelerin buitintne hasredilmeyip ilgi kurdugu
cumlelerdeki unsurlara da sirayet ettirildigi 6rnekleri izerinden gosterilmeye calisilacaktir.

Asagida Eski Anadolu Turkcgesi donemleri eserlerinden Stiheyl @i Nevbahar, Ahmed-i Dai
Divami, Kissa-t Yusuf, Kitab-1 Gunya, Kenzti’l-Kiibera'da karsilasilan érnekleri tizerinde ele
alinan séyle ki/kim ctimle basi edatinin bulundugu ctimlelerin kendisinden 6nce veya
sonra gelen climlelerin butliint disinda siklikla bu ctimlelerin 6zne, nesne, ylklem veya
tamlayici unsurlarindan herhangi birine ydnelik bir ac¢iklama islevini de ytklendigi; bu
isleviyle onceki veya sonraki ctmlede yer alan bu unsurlardaki anlamca kapalilik,
bulaniklik, orttltlik, kim, ne veya nasil oldugu ile ilgili mechulltigli, bilinmezligi gidermek
yahut o unsur Uizerindeki belirsizligi gidermek veyahut bunlar hakkinda daha ayrintili bilgi
vermek amacina da hizmet ettigi géralar

INCELEME

Kenzii’l-Ktibera ve Mehekkii’l-Ulema’dan alinan asagidaki 6rnekte séyle ki/ kim ctimle basi
edatinin agiklayicilik gbrevinin az 6nce verilen kaynaklarda (Bk. Ergin 2002, Timurtas 1994
vb.) zikredilen ctmleler arasi iligkilere yo6nelik, yani yer aldigi ctimlenin agiklayicilik
islevinin kendisinden 6nce gelen climlenin salt butintne hasredilmis olmayip bilakis
onceki cumledeki 6zne unsurunun vasif ve hallerini agiklamak goérevini tistlendigi anlasilir
Ornekte séyle ki/kim ctimle basi edat1 ile baslayan ctimlenin, bir énceki eksiltili ctimlenin
o6znesi konumundaki génli ¢ii cahil @ dili alim @ suh olan kisinin halini, disaridan
bakildiginda donanimli olarak gériinen, ancak icerisinde hi¢ kimse bulunmayan hisara
benzetilmek suretiyle aciklamak maksadini ytiklendigi anlasilir.

(1) Gonli ¢t cahil 1 dili alim G suh séyle kim

Kapuda c¢ok silah var kimse hisar icinde yok (KKMU- 102a/7).
(2) Umiztim Hak’a séylediir kim saga

Vire istedtiglini 6nden sona (SN/641).
(3) Iki ogh hem séyle kim var idi

Ol arada dustp yaturlar idi (SN/2498).
Yukarida (2) ve (3) orneklerinde gecen ve iki climleyi birbirine baglayan sdyle ki/kim
baglayicisinin yer aldig1 timizidim Hak’a séylediir kim ve iki oglt séyle kim var idi
cumlelerinde 6zne konumunda karsimiza ¢ikan timid ve iki ogul unsurlarina yénelik imidin
ne oldugu ve iki ogulun durumlarinin nasil oldugu ile ilgili okuyucu zihninde hasil
olabilecek kapalilik / ortalaltigin giderilmesini saglamak tizere bunlara yonelik ayrinti
bilgi vermek suretiyle bu unsurlarn aciklamak / acikliga kavusturmak amaciyla ikinci
cumlenin sdyle ki/kim ile birlikte baslatildigini goérturtiz. (2) o6rneginde ilk ctimlede
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zikredilen timid unsurunun ne yénde veya iceriginin ne olduguna yoénelik bir kapaliligin
séyle ki/kim ile baslayan Allah sana istedigini versin agciklamasiyla kaldirildigin
sOylememiz mumkuindur. (3) 6érneginde de o6nceki ctmlede gecen ve climlenin 6znesi
konumunda bulunan iki ogulun halinin nasil oldugunu séyle ki/kim baglayicisinin yer
aldig1 ol arada diistip yaturlar idi ciimlesinin, ciimlenin btitlintne degil, bilakis iki ogul 6zne
unsuruna hasredilmek suretiyle aciklayici bir islevle kullanildig: karsimiza ¢cikmaktadir.

Benzer bir durum asagidaki érnekte de gértilmektedir. Asagida verilen 6rnekte séyle ki/ kim
cumle basi edatindan sonra gelen unsur kadiar ti¢ tayifedir cimlesinde 6zne konumunda
bulunan kadiar aciklamakta olup kadilarin nitelikleri, yani bir énceki ciimlenin 6znesinin
vasiflar1 aciklanmak istenmistir. Bir baska deyisle, séyle ki/ kim baglayicisinin burada 6zne
konumunda karsimiza c¢ikan kadilarin ikisinin tamuda “cehennemde” digerinin ise
ucmakta “cennette” oldugunun ayrintisini verdigini séylememiz mimkutnddr.

(4) Kadilar tg tayife: Soyle ki Resul hazreti buyurur sallalahu aleyhi vesellem. Yani kadilar
tedur: Ikisi tamudadir ve birisi ugmakdadur (KKMU- 110a/10).

Séyle ki/kim edatinin yer aldigi ctimlelerin Eski Anadolu Turkcgesi'nde daha o6nce ifade
edildigi tizere bir kisim &érneklerinde kendilerinden 6nce gelen ctimlelerin nesne unsurunu
niteleme, miktar, vasiyf veya hallerinin acitklanmast islevini tistlendigi goralar:

Asagida gecen ve Stiheyl ii Nevbaharda karsilastigimiz (5) 6rneginde ise séyle ki/kim ile
baslayan ctmlenin kendisinden 6nce gelen ulu havz ile her birisine su getiir ciimlesinde
nesne unsuru Uzerindeki bilginin okuyucu icin kismen yetersiz kalmis olmasi ihtimalince
veya daha etrafli ifade edilme ihtiyaci dolayisiyla anlatici tarafindan daha ayrintili veya
belirgin izah edilmek maksadiyla ctimlenin kendisine degil, onun unsuruna yo6nelik bir
aciklamaya, izaha yonelik kullanimiyla karsimiza ¢iktigini gértirtiz.

Bu 6rnekte ctimlenin nesnesi konumunda olan getirilecek su’yun miktarinin ne olacagi
veya ne kadar olmasi gerektigi lizerine dinleyici veya muhatapta ortaya cikabilecek
tereddltit, ortiiltiltik, mechulltigtin giderilmesi maksadiyla séyle ki/ kim ile baslayan ctimlenin
onceki cimledeki nesne unsurunun miktarinin ne kadar olacagini aciklayici bir icerikle
kullanildig: anlasilir. Bir baska ifadeyle 6rnekte séyle ki/kim climle basi edat: beyitin ilk
misrasindaki nesne unsuru olan su¥yun, takip eden climleyle birlikte bir havza tolast
miktarinca olmasi gerektigini belirtmek icin kullanilmistir.

(5) Ulu havz ile her birisine su
Getlir séyle kim havz tolasina su (SN/3713).
(6) badeyi gor ki kadehdana letafet biledtir
sdyle kim cism-i latife ulasa cevher-i rah (AD-253/2).

Yukarida verilen ve Ahmedi Dai’den aldigimiz bu (6) 6rneginde ilk cimle badenin kadehe
letafet kattigini belirtmekte olup séyle ki/kim ctimle bas: edati ile kurulmus olan ikinci
cuimlenin ise bu kadehe letafet katmanin cevher-i rith cism-i latife ulasa benzetmesi yoluyla
mukayese edilip onunla es tutularak aciklanmasi islevini yuklendigi gortltr. Beyitte yer
alan cumleler arasindaki iliski acisindan soOyle ki/kim ile kurulmus ctimlenin 6nceki
ctimlenin btitlintne degil, cimlenin bdade kadehdana letafet birle(dir) unsuru ile irtibath ve
bu ifadenin kendisine benzerlik, misal teskil edilebilecek bir baska olay tUzerinden
benzetme yapilmak suretiyle aciklanmasi yoluna gidildigi anlasilir. Bir diger ifadesiyle
badenin kadehe letafet katmas1 sdyle ki/kim edati vasitasiyla tipki cevher-i rihun cism-i
latife ulasmasi gibidir denmek istenistir.
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(7) Calap Tangr yari kilursa baga
Duizem séyle kim kala goéren taga (SN/357).

Bu kullanimlar: yaninda séyle ki /kim unsurunun yer aldig1 kimi ctimlelerin kendisinden
o6nce gelen ctmlenin ytkleminin tarz, sebep, benzerlik gibi cesitli yénlerden agiklanmasi
gbrevini Ustlendigi de goriltr. Asagidaki érnekte séyle ki/ kim baglayicisinin bulundugu
kala géren tapa cimlesiyle diiz- yukleminin nasil veya neye benzer olarak gerceklestirilecegi
belirtilmek istenmistir

(8) Bulasmuis idi sdyle ytizi g6zi
Ki zift izre kona degirmen toz1 (SN/4371).

Yukaridaki sekizinci 6rnekte séyle ki/kim edatinin yer aldigi ctimle, beyitin bir énceki
misrasini olusturan bulasnus idi ytizti gézti cimlesindeki bulasmus idi ytikleminin benzetme
yoluyla nasil gerceklesmis oldugunu aciklamak goéreviyle karsimiza c¢ikmaktadir. Bu
ornekte sdyle ki/kim ile baslayan zift tizre kona degirmen tozt ciimlesi bir 6nceki cimlenin
dogrudan butintnt degil, bilakis bulasmis ol- ytukleminin nasilliginin ak-kara zithg
esliginde tizerine zift konmus degirmen tozu gibi olma seklinde aciklanmasi islevini
yuklenmistir.

Asagidaki 6rnekte yer alan séyle ki/kim baglayicisi beyitte yola giricek yil ii yil bigi iv ytigtir
ctimlesinde yutklem konumundaki ytigtir ifadesiyle ilgili olarak okuyucu icin kapalilik,
ortaluluk, nasil oldugunun tam olarak bilinmezligi, nasil olacagina yénelik belirsizligi
gidermek amaciyla kullanilmistir. Baska bir ifadeyle, séyle ki / kim baglayicisinin yer aldigi
sana div yitmestin cimlesi kendisinden 6nce gelen ciimlenin ytklemi olan ytigtir “kos”
eyleminin gerceklestirilme tarzini, onun nasil gerceklestirilecegini aciklamak icin
kullanmistir.

(9) Yola giricek yil 01 yil bigi iv
Yuglr séyle kim yitmestin sana div (SN/4338).

(10) uginci rekata tura, fatihayi yalufiuz okiya andan rtika kila kalka ve andan sticad kila.
Soyle kim 6ndinki iki rekat gibi ve andan son tehiyyata otura, ilertigi gibi okiya, tehiyyati
ahirine degin okiya ve ne kim dua dilese icinden okiya (KG-15b/1).

11) Amma kullar hakki vacib durur, séyle kim peygamber -aleyhi's-selam- dtinyadan nakl
ider-iken ahiret sarayina eyrek vasiyyat buni kilurd: (KG-170a/5).

Kitab-1 Gunya’dan alinan yukaridaki o6rneklerde gecen sdéyle ki/kim baglayicisinin
bulundugu ctimlelerin kendilerinden 6nce gelen cimlelerde yer alan yuklemlerin (10)
érneginde tarzini, (11) érneginde ise sebebinin aciklanmasi gérevini tistlendigi géralir. ik
Ornekte gecen séyle ki/kim baglayicisy, tigcinci rekata tura, fatihayt yalunuz okiya andan
riikti kila kalka ve andan sticid kila cimlesinde Uiclinct rekata durmanin nasil olacagini,
ikinci 6rnekte de vacib durur ytikleminin sebebini agiklamak igin kullanilmistir.

Yukardaki benzer bir kullanim asagidaki 6rneklerde de karsimiza ¢cikmaktadir.

(12) Kamu halk: séyle gecerlerdi ding

Ki bulinmaz olmisdi1 zahmet 6ding (SN/4547).
(13) Yuridugi séyle ki keklik seker

So6zi sanki tati kemurur seker (SN/3323).
(14) Bu nat® tizre ger oynaya yat ola

Stirem at1 séyle ki seh mat ol (SN/2156).
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(12), (13) ve (14) drneklerinde séyle ki/ kim baglayicis: ding gec¢-, ytirti- ve stir- yliklemlerinde
anlatilmak istenilen olayla ilgili olarak okuyucu i¢in kapalilik, értiiliiliik, olayin sonucunun
tam olarak bilinmezIligini, mechulliigiinti gidermek ic¢in kullanilmistir. Her ti¢ érnekte de
séyle ki/kim baglayicisinin bulundugu cumleler okuyucuya o6nceki ctmlelerin
yuklemlerinin nasil ve neye benzer sekilde gerceklestirilecegine yoénelik aciklama
sunmaktadir.

(15) Derecat ve necat ve yakinlik bunlara hasil ola. Ve gerek ki vezir ve dahi bu kavm ki
zikr itdtk iki vakt soyle ki giceden birezin dur-u geleler ve Hak zikrine mesgul olalar
(KKMU- 86a/10).

Yukaridaki érnekte séyle ki/ kim unsurunun yer aldigi ciimle giceden birezin dur-u geleler
seklindeki ciimlenin iki vakt zaman tamlayicisinin acgiklayicisi durumunda olup ctimlede
zaman zarfi olarak yer alan iki vakt stiresinin niceliginin, miktarinin ne kadar oldugu yine
soyle ki/ kim ile baslayan ctimle araciligiyla giceden birezin dur-u geleler olarak belirtilmek
istenmistir.

(16) Agu kara yok yakdi beni séyle karara
kim cem' olimaz bu kara ol ag ile bir gtin (AD-81/2).

(16) érneginde gecen sdyle ki/kim baglayicisinin yer aldigi ciimle, agu yok yakdt beni séyle
karara ciimlesinde alt1 ¢izili olarak gdsterdigimiz tamlayici konumundaki karara ifadesiyle
ile ilgili okuyucu icin ne oldugunun tam olarak bilinmezligi veya icerigine yoénelik
belirsizligin giderilmesi maksadiyla kullanilmistir.

Asagidaki ornekte séyle ki/kim baglayicisi ile baslayan ctimle ise bir 6nceki ctimlenin
unsurlarindan herhangi birinin agiklayicisi degil, dogrudan o ctimlenin bir unsuru olma
gorevi yuklenmektedir. Bu iliskiyle cimle eger hiimanun kélgesi bir sahsun bast tizerine
diiserse hasiyetler ortaya c¢itkar seklinde anlasilir. Bu tur 6rneklerde séyle ki/kim ile
baslayan ctimlenin bir 6nceki cimlenin sebep zarfi olma gorevini tistlendigi goérulir.

(17) Hasiyetler gbrin-u geltir. Séyle ki eger himanun kolgesi bir sahsun basi tizerine diise,
ol sahs saltanat devletin bulur (KKMU- 6b/3).

(18) Padisahlig halka ta ana degin ki ntiblivvet makamina ve mertebesine irtireler. Séyle
ki hem cihandarligun ve cihangirliglin hakkina riayet ide (KKMU- 13a/2).

Yukaridaki (18). ornekte séyle ki/kim ile baslayan hem cihandarligun ve cihangirligiin
hakkina riayet ide ciimlesi bir 6nceki padisahlig halka ta ana degin ki niibtivvet makamina
ve mertebesine irtireler cimlesinin zaman zarfi olan ana degin unsurunun agiklayicisi
gorevini Ustlenmektedir.

Bu cumleyi su sekilde yorumlamak da mUimkundur.

Padisahligta halka hem cithandarligun ve cihangirligiin hakkina riayet ittiklerinde niibtivvet
makamina ve mertebesine irtireler.

Bu sekliyle de sdyle ki /kim ile baslayan unsur 6nceki ctimlenin zaman zarfi olur. Bu
durumda da hem cihandarligun ve cihangirligiin hakkina riayet ide kismi 6nceki ctimlenin
zaman zarfi olan ta ana degin unsurunun dogrudan yerini alacaktir.
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(19) Cun padisahlik tamam ola peygambarlik ve ilm anda dahildir. Séyle ki Adem
peygambara old1 aleyhisselam ¢lin ana hilafet padisahligin tamam virdi (KKMU- 14a/3).

Bu ornekte ise séyle ki/kim edatinin yer aldigi ctimle, dogrudan bir énceki padisahlik
tamam ola peygambarlik ve ilm anda dahildiir cimlesinin benzerlik kurularak yeniden
aciklanmasi gorevini Ustlenmistir. Bu haliyle séyle ki/kim’'in kullaniminin bir 6nceki
climlenin unsurlarindan herhangi biri veya o unsurlardan herhangi birinin agiklayicisi
degil, dogrudan ciimlenin kendisinin benzerlik yoluyla aciklanmas1 goérevini Ustlendigi
goralar.

(20) Indi hakikatdur ki Muhammed sallalahu aleyhi vesellem nazenin-i hazret-idi. Séyle ki
hazret-i izzet anda anun muibarek basina icredi (KKMU- 24b/8).

(20) o6rneginde séyle ki/kim edatimin yer aldigi clmle indi hakikatdur ki muhammed
sallalahu aleyhi vesellem nazenin-i hazret-idi cimlesinde verilen nazenin hazret ol ifadesine
ait sebebin ne oldugunun daha ayrintii bir sekilde belirtilerek aciklanmasi1 goérevini
Ustlenmistir. Bu 6rnek icerigince hz. peygamberin nazenin hazret olmasinin sebebi olarak
hazret-i izzet anda anun miibarek basina icredi’dir. Bir diger deyisle hz. peygamber hazret-
i izzet anda anun miibarek baswina icredigi icin nazenin hazret vasfi tasimaktadir. Bu haliyle
soyle ki/kim’in kullaniminin bir 6nceki ciimlenin unsurlarindan herhangi biri veya o
unsurlardan herhangi birinin aciklayicisi degil, dogrudan ctimlenin kendisinin, yani
cimlede verilen nazenin hazret idi hikmUunln yeniden daha ayrintili bir sekilde ve
sebebiyle birlikte aciklanmasi gérevini Uistlendigi géraltr.

SONUC

Eski Anadolu Turkgesi donemi 14 ve 15yy.’lara ait toplam bes eser Uizerinde karsilasilan
sdyle ki/kim cimle basi edatinin kullanimlarina yénelik inceledigimiz 6érneklerin sayis1 130
civarinda olup bu 6rneklerin kullanim sikligini coktan aza dogru sodyle verebiliriz: Kenzii’l-
Ktibera ve Mehekkiil Ulema’da 63, Stiheyl i Nevbahar'da 29, Kitab-1t Gunya'da 21, Ahmed-
Dai Divani’nda 9, Kissa-t Yusufta 6 adettir.

Bahsi gecen eserlerde karsilasilan 6rneklerde ciimle baglayicilari olarak gérev yapan séyle
ki/ kim cimle basi edatlarinin dogrudan ctimle aciklayicisi olarak kullanilmadigi, bu gérevi
yaninda bir énceki cimlede 6zne, nesne, tamlayici veya ylklem unsurlarinin acgiklayicisi
yahut ctmle unsuru olma gorevinde kullanildigi da gorulmektedir. Bu bahsedilen
islevleriyle séyle ki/kim cimle basi edati ile kurulmus ctmlelerin sadece climlenin
butlintne degil yukarida inceledigimiz kimi 6rneklerinde ctimlede 6zne, nesne, tamlayici
veya yuklem unsurlarinda yoénelik bir durumun ayrintihi veya belirgin bir sekilde
aciklanmasi vazifesini icra ettigini de gértirtiz. Taranilan eserlerde séyle ki/kim’in bu ikincil
gorevinde daha cok 6zne ve yukleme yonelik aciklayici islevinin 6ne ¢iktigini soylemek
mumkunse de konunun daha etrafli bir incelemeye ihtiya¢c duydugunu ifade etmek yanlis
olmayacaktir.
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